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UZivatelsky manudl CZ

Echanson

chladnicka na vino



1. Nazvy a funkce jednotlivych casti
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Hlinikova nddoba

LED kontrolka pro 16 °C

LED kontrolka pro 12 °C

LED kontrolka pro 8 °C

Vypinaé

Tlacitko volby teploty

Napajeci vstup pro konektor adaptéru
Vystup chladiciho vzduchu

Vstup chladiciho vzduchu

Vystup chladiciho vzduchu

Napadjeci adaptér

Stejnosmérny (DC) vystup napdjeciho adaptéru
Stfidavy (AC) vstup napdjeciho adaptéru




Dékujeme Vam za dlvéru projevenou nasi znacce koupi tohoto produktu. Jsme si jisti, Ze budete s jeho
funkci pIné spokojeni. Mdme nadéji, Ze se vyrobek stane Vasim nejlepSim partnerem u pfilezitosti Vami
organizovanych degustaci vina. Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte vSechny informace obsazené
v tomto ndvodu k obsluze. Navod uchovejte na bezpecném misté pro ptipady budouci potreby (napf.
stéhovani, udrzba a ¢iSténi apod.). Zafizeni je v souladu s evropskym natizenim pro vyrobky pouzivané v
kontaktu s potravinami ¢. 2002/72/EC.

2. VSeobecné bezpecnostni pokyny

Toto zatizeni nesméji pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi, ani osoby bez patfi¢nych znalosti o spotrebici a zkuSenosti s jeho pouzivdnim, pokud nejsou
pod neustalym dohledem kompetentni osoby, zodpovédné za jejich bezpecnost.

e Vyrobek je uréen vyhradné pro domaci pouziti.

e Pouzivanim poskozeného vyrobku se vystavujete nebezpedi.

e Udrzujte zarizeni v bezvadném stavu a jeho opravy svérte odborné opravné.
e Zarizeni uschovavejte mimo dosah déti

e Nepouzivejte zafizeni ve venkovnich prostorach.

e Zabrante vniknuti vody do télesa zarizeni a chrante jej pred zdroji tepla a pfimym
slunec¢nim svétlem.

e Béhem pouzivani nezakryveijte zafizeni a nerozebirejte ho.

e Neponechavejte zarizeni a jeho kabely détem na hrani a nenechavejte je pfristroj
gistit. Volné poloZzené zatizeni miZe byt zdrojem nebezpedi.

e Necistéte pristroj horlavinami.

e Neuchovaveijte zafizeni v blizkosti hoflavin ani je nerozprasujte v blizkosti pristroje.

e Vyrobce a dovozce nebere odpovédnost za &Skody zplsobené nedodrzenim
doporuceni uvedenych v tomto navodu.

e Presvédcte se, Ze napéti v siti odpovida napéti, uvedenému na stitku pfristroje.
Elektrickd instalace musi byt radné provedena, uzemnéna a musi odpovidat
mistnim predpisim. Nesprdvn& provedend instalace muze byt zdrojem
bezpecnostnich rizik. Pokud mate jakékoli pochybnosti, nechte provéfit svou sit
odbornikem.

e Pristroj musi byt spravné pripojen do uzemnéné zasuvky, aby byla zajisténa
ochrana zarizeni a zivota. Nikdy neodpojujte zemnici vodic.

e Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

e Pfi poskozeni pristroje (vétSiho rozsahu) napriklad vypadku proudu pfi boufce,
zaplavach nebo pozaru, mdZe byt pouziti pfistroje nebezpeéné. Odpoijte pristroj od
sité a nechte ho provérit odbornou opravnou.

e V pripadé vyliti tekutiny do pfistroje (rozbita lahev apod.) okamzité odpojte pFistroj
ze zasuvky. Pred opétovnym zapojenim je nutno nechat ho odborné prohlédnout.

e Nikdy neponofujte kabel, zastréku a pristroj samotny do vody ani do
jiné tekutiny. Nedotykejte se pristroje, zapojeného do sité vlhkymi
rukami.

e Nenechaveijte viset kabel pres hranu stolu, anebo v kontaktu s ostrymi hranami
a horkymi povrchy.

e Neodpojujte pristroj ze zasuvky tazenim za kabel, vzdy uchopte zastrcku
a vytahnéte ji ze zasuvky.



e Neprikryvejte ventilacni otvory a nestavéjte pristroj na mékké povrchy, které by
mohly ztizit ventilaci a chlazeni pfristroje.

e Neprenasejte zarizeni za napajeci kabel.

e Neumistujte zafizeni na mista, ze kterych by mohlo spadnout, nebo byt vtazen do
vany, odpadu apod. (sprcha, koupel, odpad...).

e Pfistroj vzdy po pouziti odpojte od sité&. Je dlleZité jej také odpojit pfed provadénim
CiSténi, servisnich praci, v pripadé boure, nebo pokud pfristroj neni dlouhodobé
pouzivan.

o UZivejte alkohol stfidmé&, nemirné uzivdni mize mit negativni dopad na Vase zdravi.

Pozor:

Abyste snizili riziko arazu elektrickym proudem, neodstranujte kryt pfistroje. Vevniti

nejsou zadné opravitelné soucasti.

Nikdy nevystavujte pfistroj vodé a vlhkosti.

Tento symbol varuje uZivatele pred pritomnosti vysokého napéti na volné pristupném
povrchu uvnitt pfistroje, které mlze byt dostacujici pro zplsobeni vazného Urazu.

Znak vykfiéniku informuje uZivatele o pfitomnosti dlleZitych provoznich a Udrzbovych
(servisnich) tkon, které jsou popsany v doprovodné literature k vyrobku.

Vyrobce a dovozce nebere odpovédnost za skody zplsobené nedodrZenim doporuceni uvedenych v
tomto navodu.

Spotiebi¢ splnuje pozadavky vyplyvajici ze vSech relevantnich evropskych
c € smérnic ve znéni prislusnych platnych uprav, zvlasté pak pozadavky vyplyvajici

z evropskych narizeni: 2014/35/[EU o elektrické bezpecnosti 2014/30/EU o
elektromagnetické kompatibilité
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. Technické udaje

HI

inikova nadoba: vnitini prmér 90-100 mm

Ventildtor: 90 x 90 s bezkartd€ovym motorem
Ochrana proti prehrati: pfi 70°C

Napajeci napéti: 12V DC,5 A

Vykon: 60 W

Rozméry v mm: 1 70 (prameér) x 275 (vyska)

P

4

esnost: +/- 2°C

. Vybaleni a pripojeni pristroje

Po odstranéni obalového materialu, by mélo baleni obsahovat 3 polozky:

1.
. Zdroj napajeni
. Tento navod k obsluze

2
3
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Chladi¢ vina Echanson

. Ovladani pristroje

1.
2.
3.

Poznamka: Pii okolni teploté 20 °C, bude chladi¢ vin potiebovat 35 min pro
nachlazeni lahve na 16 °C, hodinu na nachlazeni na 12 °C a 2 hodiny na
nachlazeni 8 °C.
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Umistéte lahev do pfistroje.

Pripojte (AC) vstup a (DC) vystup do napajeciho adaptéru.

Stisknéte jednou tlacitko "POWER" pro zapnuti pfistroje. Rozsviti se LED kontrolka pro 8 °C a pfistroj
zacne chladit Idhev.

Pro ostatni druhy vin, stisknéte tlacitko « SEL » pro zménu teploty. Jednou stisknéte pro nastaveni 12
°C, stisknéte znovu pro nastaveni 16 °C a 8 °C. LED kontrolka jednotlivych teplot se poté rozsviti.
Jakmile je dosaZena poZadovana teplota, LED kontrolka této teploty blikd v intervalu 0,5 sec.

Stisknéte tlacitko « POWER » pro vypnuti pfistroje.
8°C 12°C 16°C

. Upozornéni

1.

2.
3.
4,
pr
5.

Do nadoby nikdy nedavejte pro urychleni chlazeni led nebo vodu.

AZ nebudete chladi¢ vin pouzivat, méli byste odpojit napdjeci adaptér ze sité.

Nemanipulujte s napdjecim kabelem v mokrém nebo vlhkém misté.

Dbejte, abyste nezakryli vstup chladiciho vzduchu na zadni strané zafizeni. Mohlo by dojit k
ehFati zafizeni.

Pokud z adaptéru nejde proud, kontaktujte elektrikare.



7. Nahradni dily

K pristroji se nedodavaji Zadné ndhradni dily. Pokud je Vas pfistroj vadny, kontaktujte servisni oddéleni
svého prodejce. Pokud je Vase zafizeni v zaruce, predlozte doklad o nakupu. Pfistroj Vam bude vyménén,
anebo Vam bude refundovan.

8. Udrzba

Nez zacnete pfistroj Cistit (je nutné pravidelné cisténi), odpojte ho napred z elektrické sité vytazenim
napdjeciho kabelu ze zasuvky.
Pfed prvnim a kazdym naslednym poutzitim doporucujeme otfit zatizeni suchym mékkym hadrikem.

Poznamka: Pro €isténi nepouzivejte alkohol a rozpoustédla. Nikdy nevkladejte pfistroj do
vody nebo jinych tekutin.

9. Zivotni prostiedi

Tento vyrobek je vyroben v souladu se smérnici EU 2002/96/CE.

Tento symbol na pfistroji oznacuje nutnost recyklovat zafizeni po ukonceni jeho Zivotnosti
oddélené od domovniho odpadu.

Za tim Ucelem pfistroj odevzdejte v mistnim sbérném stredisku odpadd uréeném pro sbér

svému prodejci pfi ndkupu nového pfistroje.

elektrickych a elektronickych zafizeni. Zafizeni po ukonéeni Zivotnosti mlzete také odevzdat

UZivatel je zodpovédny za spravnou likvidaci pfistroje po ukonceni jeho Zivotnosti. Spravné tridéni a
likvidace odpadl vzniklych z vyslouZilych zafizeni napomaha ochrané pred potencidlné negativnimi
dopady na zdravi a Zivotni prostfedi a umozni vyuZzit odpadu jako druhotné suroviny

Pro dalsi podrobnéjsi informace o recyklaci a systémech sbéru odpad( v misté Vaseho bydlisté se prosim
obratte na mistné pfislusny sbérny dvir anebo na Vaseho prodejce.

10. Upozornéni

Pravo na zmény technickych charakteristik v disledku technickych zmén béhem vyroby je vyhrazeno bez
pfedchoziho upozornéni.

Nositeli zéruk pro produkty zna¢ky Climadiff jsou smluvni maloobchodni prodejci. Zddné &ast tohoto
navodu k obsluze nemUZe byt povaZovana za podklad pro poskytnuti dalSich anebo nahradnich forem
zaruky.

Spolec¢nost CLIMADIFF, stejné jako dovozce, neni zodpovédny za chyby, technické a redakéni opomenuti
v obsahu tohoto navodu. Tento dokument neni pravné zdvazny.
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